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Thank you very much for purchasing our [(“'[""'-’“5""""‘ product, and hope it can

bring you a new operation and feeling. For more operations, you can go to the

Product introduction

1. Product model: X2PRO

2. Charging indication: red light on the charging wheel/full charge off
3. Hardware connection: Insert the USB plug of the product into the port of
USB 1.1 or above (when the product is used for the first time, a prompt for

Button function description

Mouse Type-C cable interface

2.4G installation steps and instructions:

2.The mouse bluetooth is connected to the computer and the code installation
steps and use: Please turn the power switch of the mouse to the BT position,
and first click (start) on the computer to select "Control Panel" and then click

mouse Bluetooth will be connected. Different systems have different installa-
tion methods.

oy

Vielen Dank fuir den Kauf unseres [(‘1""‘-"‘5”""" -Produkts und hoffen, dass es
lhnen eine neue Bedienung und ein neues Geflihl vermitteln kann. Fir weitere

anbieten.

Produkteinfiihrung

1. Produktmodell: X2PRO

2. Ladeanzeige: rotes Licht am Laderad/Vollladung aus

3. Hardwareverbindung: Stecken Sie den USB-Stecker des Produkts in den
Anschluss von USB 1.1 oder hoher (wenn das Produkt zum ersten Mal verwendet
wird, erscheint eine Aufforderung zur automatischen Hardwareinstallation in

Beschreibung der Tastenfunktion

Maus-Typ-C-Ka belschnittstelle

Linke Taste -k

2.4G Installationsschritte und Anweisungen:

Wenn Sie den 2,4-G-Kanal der Maus verwenden mochten, stellen Sie den

2.Die Bluetooth-Maus ist mit dem Computer verbunden und die Code-Installationss-

chritte und verwenden: Bitte stellen Sie den Netzschalter der Maus auf die BT-Posi-
tion und klicken Sie zuerst auf (Start) auf dem Computer, um "Systemsteuerung"

"Gerat hinzufligen" und folgen Sie den Anweisungen, dann werden Computer und
Maus Uber Bluetooth verbunden. Unterschiedliche Systeme haben unterschiedli-
che Installationsmethoden.

e

portarti una nuova operazione e sensazione. Per ulteriori operazioni, & possibile

Introduzione al prodotto

1.Modello del prodotto: X2PRO

2. Indicazione di carica: luce rossa sulla ruota di ricarica/carica completa spenta

3. Connessione hardware: inserire la spina USB del prodotto nella porta USB 1.1
o successiva (quando il prodotto viene utilizzato per la prima volta, nell'angolo
in basso a destra del computer verra visualizzata una richiesta di installazione

Descrizione della funzione del pulsante

Interfaccia del cavo di tipo C del mouse

Passaggi e istruzioni per l'installazione di 2.4G:

Quando si desidera utilizzare il canale 2.4G del mouse, ruotare l'interruttore di

2. Ilmouse bluetooth e collegato al computer e le fasi di installazione e utilizzo
del codice: ruotare l'interruttore di alimentazione del mouse in posizione BT e
prima fare clic su (start) sul computer per selezionare "Pannello di controllo" e

dispositivo" e segui le istruzioni, quindi il computer e il mouse Bluetooth
saranno collegati. Sistemi diversi hanno metodi di installazione diversi.

ez

vous apporter une nouvelle opération et une nouvelle sensation. Pour plus

produits et services.

official website to download the driver. At the same time. we look forward to automatic hardware installation will pop up in the lower right comer of the "Add ngice" and the computer will ap.pearto add.devices interface, when tbe Operationen k@jnne@.Sie auf die pfﬁzielle Website gehen, um den Treiber herunt- der unteren rechten Ecke des Computers). - < auszuvyéhlen,“ und k.licken Si.e da”nn auf "Gerat hinzufiigen”, der Computer visitare il sito Web ufficiale per scaricare il driver. Allo stesso tempo, non vediamo automatica dell'hardware) ” < quindi fare clic su " Aggiungi dispositivo", il computer apparira Aggiungi diopérations,Avous pouvez vous rendre sur le. site officiel pour téléch/ar'ger le
: . . . mouse icon appears on the computer interface, click "X2PRO MOUSE" again, erzuladen. Gleichzeitig freuen wir uns auf Ihre wertvollen Vorschldge zu unseren e erscheint Gerateschnittstelle hinzufugen, wenn das Maussymbol auf der Comput- , o S oo ' - . . . .o = =S interfaccia dispositivo. quando l'icona del mouse appare sull'interfaccia del pilote. En méme temps, nous sommes impatients de recevoir vos précieuses
HTTHEK SHHRK getting your valuable suggestions on our products, and we will continue to computer) " C f Produkt d den Ih iterhin b Produkt d Dienstleist hnittstell heint Klicken Si t auf "X2PRO MOUSE" wihlen Sie d l'ora di ricevere i tuoi preziosi suggerimenti sui nostri prodotti e continueremo a flio D P e pp ; LUits. et . N ; - d o
AN provide you with better products and services. then select "Add Device" and follow the prompts, then the computer and the rodukten und werden fnen Weternin bessere Frodukte und Lienstieistungen 246 oFF BT | _p [ erschnittstelie erscheint, klicken sie erneutau »wahten siedann fornirti prodotti e servizi migliori. S|\ acorrer ) p B Vg computer, fai di nuovo clic su "X2PRO MOUSE", quindi seleziona "Aggiungi SUBBESHIONS SUr NOS prodults, €t nous continuerons a vous fournir de meitieurs
(! ‘s n@

Présentation du produit

1. Modele de produit : X2PRO

Kabelverbindung

alimentazione sulla posizione 2.4G, quindi estrarre il ricevitore 2.4G del mouse e

2y &%
XZ

TRIPLE MODE
TRANSPARENT MOUSE

i " iedieL i _G-Positi ' G- 5 2.Tipo di interfaccia del prodotto: USB-tipo-C
. . i i Left button ... ff . Switch the mouse light button When you want to use the 2.4G channel of the mouse, turn the power switch to the . ) o Schalten Sie die Lichttaste Netzschalter auf die 2,4-G-Position, nehmen Sie den 2,4-G-Empfanger der Maus Pulsante & . Accendere il pulsante della e _ - . n . o ] i
ATTALX SHARX 2.Product interface type: USB-Type-C ' long press for3sec§ndsto / 2.4G position, then take out the mouse 2.4G receiver, and plug the receiver into a Use the included TYPE-C cable to 2.Produktschn}ttstellentyp. USB-Typ-C ' der Maus um / halten Sie sie 3 heraus und stecken Sie den Empfanger in einen freien USB-Anschluss des Verwenden Sie das miteelicferte 3.Metodo di connessione del prodotto: USB, 2.4G, Bluetooth sinistro | . luce del mouze/premerea collegare il ricevitore a una porta USB libera del computer, quindi il computer lo connessione via cavo 2.Type d'interface pro.dwt. USB Type C
. ¢ 3.Product connection method: USB, 2.4G, Bluetooth Right click turn on/off the light free USB port of the computer, then th ter will automatically install th 3.Produktverbindungsmethode: USB, 2.4G, Bluetooth Rechtsklick Sekunden lang gedriickt, um i i Vi i ie di . & ; : o Clic destro lungo per 3 secondi per fara automaticamente installare il software di configurazione, quando il comput 3.Methode de connexion du produit: USB, 2.4G, Bluetooth

PO PON ) o ’ ’ p puter, then the computer wilt automatically install the connect to the computer. When the ) T das Licht ein-/ auszuschalten Computers, dann wird der Computer automatisch aktiviert Installieren Sie die TYPE-C-Kabel, um eine Verbindung 4.Sensore ottico del prodotto: fase originale 3212 & g y pl l & 9 p Utilizzare il cavo TYPE-C incluso per 4.C . d duit : phase d'origine 3212

4.Product optical sensor: original phase 3212 Middle button ... Mo configuration software, When the computer prompts that the installation is , p ' 4.Optischer Produktsensor: urspringliche Phase 3212 Mittlere Taste ... @ Konfigurationssoftware, wenn der Computer anzeigt, dass die Installation abges- z2um Computer herzustellen. Wenn 5.Effetto luminoso: 11 tipi Pulsante . ML j accenaere/ spegnere latuce errichiede che 'installazione & completa e pronta per 'uso, il mouse puod essere . p~ : aptelf,rop.Uque U produit: phase d'origine

5.Lighting effect: 11 kinds / ' - Power switch complete and ready to use, the mouse can be connected to the computer. If there cat?le IS plugged in, the mouse 5.Lichteffekt: 11 Arten . + Netzschalter chlossen und einsatzbereit ist, kann die Maus an den Computer angeschlossen das Kabel eingesteckt ist, wechselt 6.Frequenza di trasmissione: 2402 MHz—2480 MHz centrale  / - Interruttore di alimentazione collegato al computer.Se non c'é risposta dopo aver collegato il ricevitore, & connettersi al computer. Quandoil 5.Efflet d'éclairage: 11 sortes

6. Transmission frequency: 2402MHz—2480MHz Forward key -/ (Bluctooth-OFF-2.46) is no response after plugging in the receiver, you need to replace another USB switches to wired mode, and the 6. Ubertragungsfrequenz: 2402 MHz - 2480 MHz vorwartstaste -7 (Bluctooth OFF-246) werden. Wenn nach dem Einstecken des Empfangers keine Reaktion erfolgt, die Maus in den kabelgebundenen ' ' Tasto avanti .. (Bluetooth-OFF-2.4G) necessario sostituire un‘altra porta USB.In questo momento , il computer abbiners cavo & collegato, il mouse passa alla 6.Frequence de transmission : 2 402 MHz—2 480 MHz
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7.Return rate (HZ): Bluetooth-115hz, 2.4G-125hz, wired-250hz
8.Frame rate (IPS): 30IPS
9.Maximum acceleration (G): 10G

10.Refresh rate (FPS): 4000FPS

11.DPI: 1200 (Default ) -1600 -2000 -2400-4000

12.Battery capacity: 500mA polymer battery

13.Charging current: 280mA

14. Charging voltage: 5V

15.Product size: 126.3*62.5*38.4mm

16.Support operating system: XP, Win7, Win8, win10, Mac, etc.

_ Tips:

1. Sleep mode (Sleep wake-up mode: first and second sleep mobile wake-up,
third-level sleep button wake-up)

(1) The mouse enters the first level of sleep immediately after it stops working
(2) The mouse will enter the secondary sleep mode if there is no operation for 2
minutes

(3) The mouse will enter the third-level sleep mode if there is no operation for
20 minutes
717

Backkey -..7 . Seat charging port

DPIcycle woy

- Receiver
storagecompartment

Charger Type-C el
interface

- Switch the Charger light
button/long press for 3
seconds to turn on/ off
the light

Dock charging -
probe

Receiver socket =

Tips:

1. When the mouse is placed on the charger for charging, the dynamic white light
of the charger will run from bottom to top, and it will go out when fully charged.

2. The default neon light will be turned off after 10 minutes when the charger is
powered on.

3. Inwired mode, plug in the cable, that is, the default wired mode and charging.

port. At this time, the computer will automatically match the code and install the
corresponding adaptation software. Generally, the computer will prompt: the
installation is complete and can be used, which means that the mouse is the same
as the computer 2.4G The code pairing was successful.

Bluetooth installation steps and instructions:

2.4G OFF BT

1. Turn the power switch of the mouse to the Bluetooth-BT position and press the
left, middle and right buttons of the mouse for 4 seconds. The blue light flashes
rapidly at the scroll wheel, and then turn on the Bluetooth of the mobile phone.
When "X2PRO MOUSE" appears on the mobile phone, click directly Select the
connection, so that the Bluetooth of the mobile phone and the mouse can be
connected.

computer screen pointer can move
when the mouse is moved, and the
mouse can be used normally.

Precautions

[ Itis forbidden to immerse the mouse in liquid or spray the mouse with liquid

[ it is forbidden to use the mouse in high temperature and high humidity
environment

03 bo not place the mouse in an open flame

[ violence against pressing the mouse is prohibited

I Do not disassemble the mouse

Mouse*l  2.4G Receiver*l ~ Wire*1  Manual*1 Charging base*1

7.Rucklaufrate (HZ): Bluetooth-115 Hz, 2.4 G-125 Hz, verkabelt-250 Hz
8.Bildrate (IPS): 30IPS
9.Maximale Beschleunigung (G): 10G

10.Bildwiederholfrequenz (FPS): 4000 FPS

11.DPI: 1200 (Standard) -1600 -2000 -2400-4000

12.Batteriekapazitat: 500 mA Polymerbatterie

13.Ladestrom: 280mA

14.Ladespannung: 5V

15.Produktgrofe: 126,3 x 62,5 x 38,4 mm

16. Unterstitztes Betriebssystem: XP, Win7, Win8, Win10, Mac usw.

1. Schlafmodus (Schlaf-Weckmodus: mobiles Aufwachen im ersten und zweiten
Schlaf, Aufwachen mit der dritten Schlaftaste)

(1) Die Maus tritt sofort in die erste Ruhestufe ein, nachdem sie aufgehort hat
zu arbeiten

(2) Die Maus wechselt in den sekundaren Schlafmodus, wenn 2 Minuten lang
keine Bedienung erfolgt

(3) Die Maus wechselt in den Schlafmodus der dritten Ebene, wenn 10
Minuten lang keine Bedienung erfolgt
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Zurlick-Taste .../ . Ladeanschluss am Sitz

DPI-ZyKlus oo - Aufbewahrungsfach

des Empféngers

Ladegerat

Typ-C-Schnittstelle - Schalten Sie die Lichttaste

des Ladegerats um/driicken
Sie sie 3 Sekunden lang,

Ladesonde - um das Licht ein-/
andocken auszuschalten
Empfangerbuchse
Tipps:

1. Wenn die Maus zum Laden auf das Ladegerat gestellt wird, l[duft das dynamische
weile Licht des Ladegerats von unten nach oben und erlischt, wenn es
vollstandig aufgeladen ist.

2. Das standardmafige Neonlicht wird nach 10 Minuten ausgeschaltet, wenn das
Ladegerat eingeschaltet wird.

3. Stecken Sie im kabelgebundenen Modus das Kabel ein, d. h. im standardmaRigen
kabelgebundenen Modus und Laden.

—6—

mussen Sie einen anderen USB-Anschluss ersetzen. Zu diesem Zeitpunkt , passt
der Computer automatisch den Code an und installiert die entsprechende
Anpassungssoftware.Im Allgemeinen meldet der Computer: Die Installation ist
abgeschlossen und kann verwendet werden, was bedeutet, dass die Maus mit
dem Computer 2.4G identisch ist. Die Codepaarung war erfolgreich.

Bluetooth-Installationsschritte und Anweisungen

1. Schalten Sie den Netzschalter der Maus in die Bluetooth-BT-Position und
drlcken Sie die linke, mittlere und rechte Maustaste 4 Sekunden lang, und das
blaue Licht auf dem Scrollrad blinkt schnell, und schalten Sie dann Bluetooth
des Mobiltelefons ein Wenn ,X2PRO MOUSE “ auf dem Mobiltelefon angezeigt
wird, klicken Sie direkt auf ,Verbinden® auswéhlen, damit das Bluetooth des
Mobiltelefons und der Maus verbunden werden kdnnen.

—7—

Modus, und der Computerbild-
schirmzeiger kann sich bewegen,
wenn die Maus bewegt wird, und die
Maus kann normal verwendet
werden.

Vorkehrungen

[N Es ist verboten, die Maus in Flussigkeit zu tauchen oder die Maus mit
Flissigkeit zu bespriihen

[ Es ist verboten, die Maus in Umgebungen mit hoher Temperatur und hoher
Luftfeuchtigkeit zu verwenden

B3 Legen Sie die Maus nicht in eine offene Flamme

[ Gewalt gegen das Driicken der Maus ist verboten

[ Zerlegen Sie die Maus nicht

Maus*1 2.4G Empfanger*1l Draht*1 Manuell*1  Ladebasis *1

—8—

7.Tasso di ritorno (HZ): Bluetooth-115hz, 2.4G-125hz, cablato-250hz
8.Frequenza fotogrammi (IPS): 30IPS
9.Accelerazione massima (G): 10G
10.Frequenza di aggiornamento (FPS): 4000FPS
11.DPI: 1200 (Predefinito) -1600 -2000 -2400-4000
12.Capacita della batteria: batteria ai polimeri da 500 mA
13.Corrente di carica: 280 mA
14.Tensione di carica: 5V
15.Dimensioni del prodotto: 126,3 x 62,5 x 38,4 mm
16.Sistema operativo di supporto: XP, Win7, Win8, win10, Mac, ecc.

_ Punte:

1. Modalita sospensione (Modalita di attivazione del sonno: prima e seconda
attivazione mobile del sonno, attivazione del pulsante di sospensione di terzo
livello)

(1) Ilmouse entra nel primo livello di sospensione subito dopo aver smesso
difunzionare
(2) Il mouse entrera nella modalita di sospensione secondaria se non viene
eseguita alcuna operazione per 2 minuti
(3) Ilmouse entrera nella modalita di sospensione di terzo livello se non viene
eseguita alcuna operazione per 10 minuti
797

Tasto Indietro ../ . Porta diricarica del sedile

Ciclo DPI wf?

-~ Vano portaoggetti del
ricevitore
0
Interfaccia « /-
caricatore di tipo C - Accendere il pulsante della

luce del caricatore/

o premere a lungo per 3

Sonda diricarica - w & 9 secondi per accendere/
del dock spegnere la luce

Presa ricevitore

Suggerimenti:

1. Quando il mouse viene posizionato sul caricatore per la ricarica, la luce bianca
dinamica del caricatore scorrera dal basso verso l'alto e si spegnera quando
sara completamente carica.

2. La luce al neon predefinita si spegnera dopo 10 minuti quando il caricabatterie
€ acceso.

3. In modalita cablata, collegare il cavo, ovvero la modalita cablata predefinita e
"laricarica.
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automaticamente il codice e installera il software di adattamento corrispondente.
In generale, il computer richiedera: l'installazione & completa e puo essere
utilizzata, il che significa che il mouse ¢ lo stesso del computer 2.4G L'associazi-
one del codice ha avuto successo.

Passaggi e istruzioni per l'installazione del Bluetooth

% 2.4G OFF BT

1. Ruotare l'interruttore di alimentazione del mouse sulla posizione Bluetooth-BT
e premere i pulsanti sinistro, centrale e destro del mouse per 4 secondi e la luce
blu lampeggia rapidamente sulla rotella di scorrimento, quindi accendere il
Bluetooth del cellulare Quando sul telefono cellulare viene visualizzato
"X2PRO MOUSE" fare clic direttamente su Seleziona Connetti, in modo che il
Bluetooth del telefono cellulare e il mouse possano essere collegati.

— 11 —

modalita cablata e il puntatore dello
schermo del computer puo spostarsi
quando si sposta il mouse e il mouse
puo essere utilizzato normalmente.

Precauzioni

[ E vietato immergere il mouse in liquidi o spruzzare liquidi sul mouse

[ E vietato utilizzare il mouse in ambienti ad alta temperatura e alta umidita
Y Non posizionare il mouse in una fiamma libera

[ La violenza contro la pressione del mouse & vietata

Y Non smontare il mouse

Lista imballaggio

Topo*1 Ricevitore 2.4G*1 Filo* 1 Manuale*l  Basediricarica*l
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7.Taux de retour (HZ): Bluetooth-115hz, 2.4G-125hz, filaire-250hz
8.Fréquence d'images (IPS): 30IPS
9.Accélération maximale (G): 10G

10. Taux de rafraichissement (FPS) : 4000FPS

11.DPI: 1200 (Par défaut) -1600 -2000 -2400-4000

12.Capacité de la batterie : batterie polymeére 500 mA

13.Courant de charge : 280 mA

14.Tension de charge: 5V

15.Taille du produit : 126,3 x 62,5 x 38,4 mm.

16.Prend en charge le systéme d'exploitation : XP, Win7, Win8, Win10, Mac, etc.

1. Mode veille (Mode de réveil en veille: premier et deuxieme réveil mobile en
veille, réveil par bouton de veille de troisieme niveau)

(1) La souris entre dans le premier niveau de veille immédiatement apres avoir
cessé de fonctionner

(2) La souris entrera en mode veille secondaire s'il n'y a pas d'opération pendant
2 minutes

(3) La souris entrera en mode veille de troisieme niveau s'il n'y a pas d'opéra
tion pendant 10 minutes

— 13—

2.Indication de charge : voyant rouge sur la roue de charge/charge compléte
désactivée.

3. Connexion matérielle : insérez la prise USB du produit dans le port USB 1.1
ou supérieur (lorsque le produit est utilisé pour la premiére fois, une invite
d'installation automatique du matériel apparaitra dans le coin inférieur droit
de l'ordinateur)

Description de la fonction des boutons

Interface de Qéble de souris de type C

Bouton - - Commutez le bouton d'éclairage
gauche de la souris/appuyez longuement
Clicdroit - pendant 3 secondes pour
allumer/ éteindre la lumiére
Bouton du -
milieu [ Interrupteur d'alimentation
Touche avant ... (Bluetooth-OFF-2.4G)

Touche Retour ... .
- Port de chargement du siege

Cycle DPI -

- Compartiment de
rangement du récepteur

Interface chargeur
detype C

- Allumez le bouton d'éclairage
du chargeur/appuyez
longuement pendant 3
secondes pour allumer/
éteindre la lumiere

Sonde de -
chargement du quai

Prise récepteur =

Conseils:

1. Lorsque la souris est placée sur le chargeur pour le chargement, la lumiere
blanche dynamique du chargeur s'allumera de bas en haut et s'éteindra
lorsqu'elle sera complétement chargée.

2. Le néon par défaut s'éteint apres 10 minutes lorsque le chargeur est sous tension.

3. En mode filaire, branchez le céble, c'est-a-dire le mode filaire par défaut et la
charge.

— 14—

Etapes et instructions d'installation 2.4G :

Lorsque vous souhaitez utiliser le canal 2.4G de la souris, tournez l'interrupteur
d'alimentation sur la position 2.4G, puis sortez le récepteur 2.4G de la souris et
branchez le récepteur sur un port USB libre de 'ordinateur, puis l'ordinateur
s'allume automatiquement installez le logiciel de configuration, lorsque ['ordina
teur vous indique que l'installation est terminée et préte a l'emploi, la souris
peut étre connectée a l'ordinateur. S'il n'y a pas de réponse apres avoir branché
le récepteur, vous devez remplacer un autre port USB. A ce stade , l'ordinateur
correspondra automatiquement au code et installera le logiciel d'adaptation
correspondant.Généralement, l'ordinateur demandera: linstallation est
terminée et peut étre utilisée, ce qui signifie que la souris est la méme que ['ordi-
nateur 2.4G L'appariement du code a réussi.

Etapes et instructions d'installation Bluetooth

2.4G OFF BT

1. Tournez l'interrupteur d'alimentation de la souris sur la position Bluetooth-BT
et appuyez sur les boutons gauche, central et droit de la souris pendant 4
secondes, et le voyant bleu clignote rapidement sur la molette de défilement,
puis allumez le Bluetooth du mobile. Lorsque "X2PRO MOUSE" apparait sur le
téléphone mobile, cliquez directement sur Select Connect, afin que le

Bluetooth du téléphone mobile et la souris puissent étre connectés.
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2. Le Bluetooth de la souris est connecté a l'ordinateur et les étapes d'installation
et d'utilisation du code : veuillez tourner l'interrupteur d'alimentation de la
souris sur la position BT, et cliquez d'abord (démarrer) sur l'ordinateur pour
sélectionner « Panneau de configuration », puis cliquez sur « Ajouter un
périphérique", l'ordinateur apparaitra Ajouter une interface de périphérique,
lorsque l'icdne de la souris apparait sur l'interface de l'ordinateur, cliquez a
nouveau sur "X2PRO MOUSE", puis sélectionnez "Ajouter un périphérique" et
suivez les instructions, puis l'ordinateur et la souris Bluetooth seront
connectés. Différents systemes ont différentes méthodes d'installation.

connexion filaire

Utilisez le cable TYPE-C fourni pour
vous connecter a l'ordinateur.
Lorsque le céble est branché, la
souris passe en mode filaire et le
pointeur de ['écran de 'ordinateur
peut se déplacer lorsque la souris
est déplacée et la souris peut étre
utilisée normalement.

Précautions

[ Il est interdit d'immerger la souris dans un liquide ou de vaporiser la souris
avec du liquide

[ Il est interdit d'utiliser la souris dans un environnement & haute température
et a forte humidité

[ Ne placez pas la souris dans une flamme nue

[ La violence contre le fait d'appuyer sur la souris est interdite

I3 Ne démontez pas la souris

Liste de colisage

Souris *1  Récepteur2.4G * 1 Fil*1

Manuel*l  Socle de charge * 1
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pueda brindarle una nueva operacioén y sensacion. Para mas operaciones, puede
ir al sitio web oficial para descargar el controlador. Al mismo tiempo, esperamos
recibir sus valiosas sugerencias sobre nuestros productos y continuaremos
brindandole mejores productos y servicios.

Introduccion del producto

1.Modelo de producto: X2PRO
2.Tipo de interfaz del producto: USB-Tipo-C
3.Método de conexién del producto: USB, 2,4G, Bluetooth
4.Sensor 6ptico del producto: fase original 3212
5.Efecto de iluminacién: 11 tipos
6.Frecuencia de transmision: 2402MHz—2480MHz
7.Tasa de retorno (HZ): Bluetooth-115hz, 2.4G-125hz, cableado-250hz
8.Velocidad de fotogramas (IPS): 30IPS
9.Aceleracion méaxima (G): 10G
10.Frecuencia de actualizacion (FPS): 4000FPS
11.DPI: 1200 (Predeterminado) -1600 -2000 -2400-4000
12.Capacidad de la baterfa: bateria de polimero de 500 mA
13.Corriente de carga: 280mA
14.Voltaje de carga: 5V
15.Tamafio del producto: 126,3%62,5*38,4mm
16.Admite sistema operativo: XP, Win7, Win8, Win10, Mac, etc.

1. Modo de suspension ( Modo de activacién del suefio: activacién moévil del
primery segundo suefio, activacién del botén de suspension del tercer nivel )

(1) Elmouse ingresa al primer nivel de suspension inmediatamente después de
que deja de funcionar

(2) Elmouse ingresara al modo de suspensién secundario si no se realiza ningu
na operacion durante 2 minutos
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(3) Elmouse ingresara al modo de suspensién de tercer nivel si no se realiza
ninguna operacion durante 10 minutos

2. Indicacién de carga: luz roja en la rueda de carga/ carga completa apagada

3. Conexion de hardware: inserte el enchufe USB del producto en el puerto USB
1.1 o superior (cuando el producto se usa por primera vez, aparecera un
mensaje para la instalacion automética de hardware en la esquina inferior
derecha de la computadora)

Descripcion de la funcion del boton

Interfaz de ca.ble de ratén tipo C

Botén -f
izquierdo

Clic derecho

- Cambia el boton de luz del
mouse/ mantén pulsado
durante 3 segundos para
encender/ apagar la luz

Botén central .
-~ Interruptor de encendido
(Bluetooth-OFF-2.4G)

Tecla de
avance

TeclaAtras ... - Puerto de carga del asiento

Ciclo DPI e

- Compartimento de almacen-
amiento del receptor

Interfaz de -~ fl ot
cargador tipo C

A
Sonda de carga W .

del muelle

- Encienda el botdn de luz del
cargador / mantenga presionado
durante 3 segundos para
encender / apagar la luz

receptor

Consejos:

1. Cuando el mouse se coloca en el cargador para cargarlo, la luz blanca dindmica
del cargador se encendera de abajo hacia arriba y se apagara cuando esté
completamente cargado.

2. Laluz de nedn predeterminada se apagara después de 10 minutos cuando el
cargador esté encendido.

3. En el modo con cable, conecte el cable, es decir, el modo con cable predeterminado

y la carga. e

Pasos e instrucciones de instalacion de 2.4G:

Cuando desee usar el canal 2.4G del mouse, gire el interruptor de encendido a la
posiciéon 2.4G, luego saque el receptor 2.4G del mouse y conecte el receptor a un
puerto USB libre de la computadora, luego la computadora automaticamente
instale el software de configuracién, cuando la computadora indique que la
instalacion estd completa y lista para usar, el mouse se puede conectar a la
computadora. Si no hay respuesta después de conectar el receptor, debe reemplazar
otro puerto USB. En este momento, la computadora coincidird automaticamente
con el codigo e instalara el software de adaptacion correspondiente.En general,
la computadora indicara: la instalacion esta completa y se puede usar, lo que
significa que el mouse es el mismo que la computadora 2.4G El emparejamiento
del codigo fue exitoso.

Pasos e instrucciones de instalacion de Bluetooth

s Bl

1. Gire el interruptor de encendido del mouse a la posicion Bluetooth-BT y
presione los botones izquierdo, medio y derecho del mouse durante 4 segun-
dos, y la luz azul parpadeara rapidamente en la rueda de desplazamiento,

luego encienda el Bluetooth del movil teléfono Cuando aparezca "X2PRO
MOUSE" en el teléfono mévil, haga clic directamente en Seleccione Conectar,
para que el Bluetooth del teléfono movil y el mouse se puedan conectar.
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2.El mouse bluetooth estd conectado a la computadora y los pasos de
instalacion del codigo y uso: gire el interruptor de encendido del mouse a la
posicion BT, y primero haga clic (iniciar) en la computadora para seleccionar
"Panel de control" y luego haga clic en " Agregar dispositivo", la computadora
aparecera Agregar interfaz de dispositivo, cuando el icono del mouse aparezca
en la interfaz de la computadora, haga clic en "X2PRO MOUSE" nuevamente,
luego seleccione "Agregar dispositivo" y siga las instrucciones, luego la
computadora y el mouse Bluetooth estaran conectados. Los diferentes
sistemas tienen diferentes métodos de instalacion.

conexion por cable

Use el cable TYPE-C incluido para
conectarse a la computadora.
Cuando el cable estd enchufado, el
mouse cambia al modo con cable, y
el puntero de la pantalla de la
computadora se puede mover
cuando se mueve el mouse, y el

mouse se puede usar normalmente.

Precauciones

[ Esta prohibido sumergir el mouse en liquido o rociar el mouse con liquido
Y Esté prohibido usar el mouse en ambientes de alta temperatura y alta humedad.
Y No coloque el mouse en una llama abierta

I La violencia contra presionar el mouse esta prohibida.

I3 No desmontes el ratén.

Lista de embalaje

Raton * 1 Receptor2.4G*1  Alambre*1  Manual*l  Basedecarga®l
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